
Notre site de production est implanté depuis 
1992 à Grand-Fougeray, au cœur de la 1ère région  
agricole française. Une localisation idéale proche 
des grands axes de communication, à la fois  
terrestres, maritimes et aériens, un véritable atout 
pour la logistique !
 
From its site in Grand-Fougeray, at the heart of 
France’s leading agricultural region, our factory 
is ideally situated close to major communication 
routes – land, sea and air: a real asset where logistics 
are concerned.

Grâce à des délais de fabrication optimisés,  
les filières Ferotec sont livrées dans plus d’une  
trentaine de pays en direct ou par le biais d’un  
réseau d’agents et de distributeurs.
Véritables professionnels de la granulation,  
ils vous garantissent un service de proximité,  
ils sont capables d’assurer un support technique  
sur vos sites de production.

Thanks to optimised manufacturing lead times,  
Ferotec dies are delivered to over 30 countries either 
directly or via a network of agents and distributors.
You can bank on their professionalism for  
guaranteed quality of service and their ability to 
provide technical support on your production sites.
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Un savoir-faire qui s’exporte 
Know-how that travels

18 rue des Pionniers

35390 GRAND-FOUGERAY
LA MAÎTRISE DE LA F IL IÈRE

FEROTECFRANCE

T. +33(0)2 99 08 32 34      

www.ferotec.eu     

contact@ferotec.fr
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Fabrication  
de filières   
Dies  
manufacturing

P. A. du Pays de Grand Fougeray

Espace Nord
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Notre valeur ajoutée  
Our added value

Avec près de 30 ans d’expérience, Ferotec a construit  
son expertise autour de 4 axes.
Ferotec, a company of some 30 years’ standing, has built up 
its expertise on four cornerstones.
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Coquilles nid d’abeille et rainurées
Dimpled shells and corrugated shells
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Filières annulaires 
Ring-shaped dies

Filières plates 
Flat dies

Frettes 
Stiffener rings

Galets complets
Complete rollers

Rectification de filières 
Dies refurbishment

+

Développement R&D 
R&D development

Depuis toujours, l’innovation est au cœur de l’évolution 
 de Ferotec.
Après les filières circulaires, notre gamme s’est étoffée 
et nous fabriquons aujourd’hui pour nos clients des  
filières plates, des frettes de renfort ou encore des  
filières à extrusion. Grâce à l’installation d’un four à  
cémentation, nous sommes aujourd’hui en mesure  
d’assurer le traitement thermique de nouveaux aciers, tel 
que le 20MnCr5, notamment utilisé dans la fabrication  
des coquilles.

Innovation has always been central to Ferotec’s develop-
ment.
Having started out producing ring dies, our range has  
expanded and today we manufacture flat dies, stiffener 
rings and extrusion dies for our customers. Thanks to the 
installation of a carburising furnace, we can now carry out 
heat treatment on new steels, such as 20MnCr5, used in  
particular in the manufacturing of shells.

La qualité de notre matière première  
d’origine allemande. 
The quality of our German-sourced raw  
material

Un outil de production moderne grâce  
à une politique d’investissement ambitieuse 
Modern production facilities thanks to  

Un large stock d’ébauches
A large stock of blanks

Une équipe réactive pour répondre  
à vos besoins même en de courts délais. 
A reactive team to meet your needs, even 
when deadlines are tight

Sourcing de la matière première, tournage,  
perçage, traitement thermique jusqu’à la rectifi-
cation : chaque étape de production est réalisée  
au sein de notre usine, ce qui garantit à nos clients 
une qualité constante.

From sourcing the raw material through all the  
machining processes (turning, drilling, heat  
treatment, die grinding), each stage of produc-
tion is carried out in our own factory, to guarantee 
consistent quality to our customers.
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Ces pièces sont destinées aux usines de granulation 
(alimentation animale, minéraux, déshydratation, 
engrais, bois, issus de céréales, sucrerie, valorisation 
de déchets, etc.).
Chacune des filières est caractérisée par le 
diamètre de perçage, la compression et l’épaisseur. 
La fabrication est faite sur mesure.

These parts are designed for use in pelletizing plants 
(for animal feed, minerals, fertilizers, dehydration 
processes, wood, cereal residues, sugar, waste recy-
cling, etc.).
Each of the dies is characterized by drill diameter, 
compression and thickness.
Our parts are manufactured made-to-measure.
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Our added value

Avec près de 30 ans d’expérience, Ferotec a construit  
son expertise autour de 4 axes.
Ferotec, a company of some 30 years’ standing, has built up 
its expertise on four cornerstones.
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Depuis toujours, l’innovation est au cœur de l’évolution 
 de Ferotec.
Après les filières circulaires, notre gamme s’est étoffée 
et nous fabriquons aujourd’hui pour nos clients des  
filières plates, des frettes de renfort ou encore des  
filières à extrusion. Grâce à l’installation d’un four à  
cémentation, nous sommes aujourd’hui en mesure  
d’assurer le traitement thermique de nouveaux aciers, tel 
que le 20MnCr5, notamment utilisé dans la fabrication  
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ment.
Having started out producing ring dies, our range has  
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rings and extrusion dies for our customers. Thanks to the 
installation of a carburising furnace, we can now carry out 
heat treatment on new steels, such as 20MnCr5, used in  
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when deadlines are tight

Sourcing de la matière première, tournage,  
perçage, traitement thermique jusqu’à la rectifi-
cation : chaque étape de production est réalisée  
au sein de notre usine, ce qui garantit à nos clients 
une qualité constante.

From sourcing the raw material through all the  
machining processes (turning, drilling, heat  
treatment, die grinding), each stage of produc-
tion is carried out in our own factory, to guarantee 
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engrais, bois, issus de céréales, sucrerie, valorisation 
de déchets, etc.).
Chacune des filières est caractérisée par le 
diamètre de perçage, la compression et l’épaisseur. 
La fabrication est faite sur mesure.

These parts are designed for use in pelletizing plants 
(for animal feed, minerals, fertilizers, dehydration 
processes, wood, cereal residues, sugar, waste recy-
cling, etc.).
Each of the dies is characterized by drill diameter, 
compression and thickness.
Our parts are manufactured made-to-measure.
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Notre site de production est implanté depuis 
1992 à Grand-Fougeray, au cœur de la 1ère région  
agricole française. Une localisation idéale proche 
des grands axes de communication, à la fois  
terrestres, maritimes et aériens, un véritable atout 
pour la logistique !
 
From its site in Grand-Fougeray, at the heart of 
France’s leading agricultural region, our factory 
is ideally situated close to major communication 
routes – land, sea and air: a real asset where logistics 
are concerned.

Grâce à des délais de fabrication optimisés,  
les filières Ferotec sont livrées dans plus d’une  
trentaine de pays en direct ou par le biais d’un  
réseau d’agents et de distributeurs.
Véritables professionnels de la granulation,  
ils vous garantissent un service de proximité,  
ils sont capables d’assurer un support technique  
sur vos sites de production.

Thanks to optimised manufacturing lead times,  
Ferotec dies are delivered to over 30 countries either 
directly or via a network of agents and distributors.
You can bank on their professionalism for  
guaranteed quality of service and their ability to 
provide technical support on your production sites.
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Un savoir-faire qui s’exporte 
Know-how that travels

18 rue des Pionniers

35390 GRAND-FOUGERAY
LA MAÎTRISE DE LA F IL IÈRE

FEROTECFRANCE

T. +33(0)2 99 08 32 34      

www.ferotec.eu     

contact@ferotec.fr
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